Historicus graecus 73

Katalog: HUNGER, Katalog I (1961) 82-83.

Literatur (und Specimina): LAMBECK, Commentarii VIII (1679) 453456 (Codex Historicus Graecus XLVI). ¢ NESSEL, Catalogus V
(1690) 138-139. « LAMBECK — KOLLAR, Commentarii VIII (1782) Sp. 951-958 (Codex Historicus Graecus XLVI). * S. KUGEAS,
Analekta Planudea. Byzantinische Zeitschrift 18 (1909) 106—-146 (114). < G. MERCATI, Origine Antiochea di due codici greci del
secolo XI. Analecta Bollandiana 68 (1950) 210-222 (219-220). * HUNGER, Signaturenkonkordanz (1953) 49. < J.-M. HANSSENS,
La liturgie d’Hippolyte, ses documents, son titulaire, ses origines et son caractere (Orientalia Christiana Analecta 155). Rom 1959
(vgl. M. WITTEK, Scriptorium 15 [1961] 362-363 [B 763]). * HALKIN, Manuscrits grecs (1961) 393. « J. GOUILLARD, Le Synodikon
de I’Orthodoxie. Travaux et Mémoires 2 (1967) 1-316 (vgl. B. LAGARDE-LAMBERTS, Scriptorium 24, 2 [1970] 467-468 [B 440]).
» P. SCHREINER, Das Chrysobull Kaiser Andronikos’ II. fiir das Pantepoptes-Kloster? Istanbuler Mitteilungen 27-28 (1977-1978)
415-427 (Tafel 144—145) (422-423 mit Anm. 12). * K. N. KONSTANTINIDES, ‘O BifAtddirog matpiapxng ‘Avtioxeioag @eodociog IV
Mpiykwy (1275/;~1283). Exemnpic tob Kévipov Emornuovikdv Epevvdv X1 (1981-1982) 371-384 (Abb. auf S. 384: . 194" [unterer
Blatteil], f. 195" [oberer Blatteil]). * O. MAZzAL, in: Texte — Noten — Bilder: Neuerwerbungen, Restaurierungen, Konservierungen
1977-1983. Ausstellung der Osterreichischen Nationalbibliothek, Prunksaal 8. Juni—13. Oktober 1984. Red.: M. FLIEDER, E. IRBLICH,
Mitarb. H. HARRAUER (u. a.). Wien 1984, 171-172 (Nr. 120) (auch unten C. PERNOLD, Abteilung fiir Reprographie, zitiert). * M.
METZGER, Les Constitutions Apostoliques, Tome I, Livres I et II (Sources Chrétiennes 320). Paris 1985, 65, 71, 96 (et passim; Codex
v). * M. E. BOTTECCHIA DEHO, Nota in margine alla Grande Dossologia delle Costituzioni Apostoliche. Orientalia Christiana
Periodica 63, Fasc. 1 (1997) 163-170 (164). * KOTZAMPASSE (KOTZABASSI), BuZovtiva xeipdypadoa (2004) 111-112. « V. Cuomo,
Athos Dionysiou 180 + Paris, Suppl. Grec 495: Un nuovo manoscritto di Teodosio Principe. Byzantinische Zeitschrift 98 (2005)
23-34. « J. GRUSKOVA, Rezension zu KOTZAMPASSE (KOTZABASSI), BuCavtivé xeipoypada (2004). Jahrbuch der Osterreichischen
Byzantinistik 56 (2006) 318-319. — Abb. 7 (f. 188": untere Schrift), Abb. 8 (f. 185": untere Schrift), Abb. 9 (f. 195": untere Schrift).

Der in einer gepflegten kalligraphischen Minuskel des 10. Jahrhunderts geschriebene Hauptteil des Codex
Vind. Hist. gr. 73 enthélt auf ff. 2'~184" die Constitutiones Apostolorum; vorangestellt ist (f. 17) ein
Fragment (PG 2, 49-52 A 6) der Epistula ad Jacobum des Ps.-Klemens von Rom (PG 2, 32-56; BHG 321;
CPG 1015.3)". Zu diesem Buchblock wurden im 13. Jahrhundert 11 Blitter (ff. 185-195) mit anderen, von
zeitgendssischen Handen stammenden Texten eingebunden, die alle auf palimpsestiertem Pergament geschrie-
ben worden waren. Auf ff. 194'-195" befindet sich ein — im Bezug auf den Hauptcodex mit den Constitu-
tiones Apostolorum verfaBte — Biicherfluch des Theodosios V., Patriarch von Antiocheia (1278-1283). Auf
f. 1" triagt der Codex einen ebenfalls ins 13. Jahrhundert datierbaren Besitzvermerk eines Theotokos-Klosters
o0 Bwhakog: T 1) BiPA(og) 1de 1fig nov(fic) 100 Borak(og) (sic) T(Ag) duordvrov mapO(€)v(ov) B(soTd)kov; auf
ff. 1" und 194" findet sich ein Monogramm: tfi¢ &uoAvvtov (?)’. Herbert Hunger verbindet dieses Kloster mit
Konstantinopel, nach den jiingsten Untersuchungen von Sofia Kotzabassi ist es hingegen eher zwischen
Smyrna, Ephesos und Philadelpheia zu lokalisieren®; der Codex Vind. Hist. gr. 73 ist das einzige bekannte,
aus dieser monastischen Niederlassung stammende Manuskript. Die mogliche chronologische Abfolge dieser

' Vgl. dazu HUNGER, Katalog I (1961) 83: ,,(1"") <Klemens, Papst, Epist. ad Jacobum>, Kap. 14. 15 (PG 2, 49-52 A 6
nipooevxéobwoav; es folgt noch: d¢ deomdtn kai Thig vnoO¢ kai Tod kufepvAtov martpi. — (2'-184") Constitutiones Apostolorum
(Kaboikn didaokanion mepi Aoik®dv Cod.) B. 1-8, 46 (ed. F. X. FUNK, Didascalia et Constitutiones Apostolorum, Bd. 1.
Paderborn 1905). B. 2 (10Y). 3 (617). 4 (72"). 5 (78"). 6 (98"). 7 (125"). 8 (156"); vgl. dazu die neue Edition bei METZGER, Les
Constitutions Apostoliques (1985) 65, 71, 96 (et passim; Codex v); vgl. auch BOTTECCHIA DEHO, Nota in margine (1997) 163—
170 (164).

2 Zu Theodosios IV., Patriarch von Antiocheia, vgl. PLP 7181 (IV 18). Zum Biicherfluch vgl. weiter unten, S. 44-45.

3 Vgl. die Abbildung des Monogramms in KONSTANTINIDES, ‘O BifAiodirog matpidpxng (1981-1982) 384; vgl. weiter HUNGER,
Katalog I (1961) 83 mit einer Abzeichnung des Monogramms mit folgender Notiz: ,,ein Monogramm des Klosters (= povn tfic
aporvvtouv?)“; KOTZAMPASSE (KOTZABASSI), BuCovtivd xeipdypada (2004) 112: ,,auorvvtog (BA. Hunger, 83)«.

* Vgl. HUNGER, Katalog I (1961) 83 (mit weiterfithrenden Literaturhinweisen); KOTZAMPASSE (KOTZABASST), Bulavrivi xeipdypada
(2004) 111-112 (mit weiterfithrenden Literaturhinweisen).
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Besitzvermerke wire noch genauer zu untersuchen’. Die Handschrift hat der kaiserliche Gesandte Augerius von
Busbeck (1522-1592) in Konstantinopel erworben (Eintragungen auf ff. 1" und 195")°. Der im 13. Jahrhundert
entstandene Palimpsestteil enthdlt in der unteren Textschicht der Blatter 185-191" ins 11. Jahrhundert
datierbare Fragmente eines Menologion, wobei auf ff. 192'-195" bisher unbekannte Passagen aus dem nur
fragmentarisch durch indirekte Uberlieferung erhaltenen Werk Zxv@iké (Scythica) des im 3. Jahrhundert
lebenden griechischen Historikers Dexippos von Athen identifiziert werden konnten. Der bisher entzifferte
Textbestand weist darauf hin, da}3 die erhaltenen Blétter aus einer direkten Abschrift des Werkes bzw. aus
einem umfangreicheren Zitat in einer thematisch gegliederten Exzerptensammlung stammen’. Eine detaillierte
Studie der Fragmente wird vorbereitet (vgl. dazu S. 53).

Obere Handschrift:

Ff. 185'-195"; 13. Jahrhundert: 1. ff. 185'-191": Synodikon vom Fest der Orthodoxie; 2. ff. 192'-193"
Theodorus Studita, Descriptio constitutionis monasterii Studii; 3. ff. 193'-194": Gebete; 4. ff. 194-195"
Biicherfluch des Theodosios IV., Patriarch von Antiocheia.

Specimina: f. 194" (unterer Blatteil), f. 195" (oberer Blatteil): KONSTANTINIDES, ‘O BipAiodirog matpiapxng (1981-1982) 384. « Abb. 7
(f. 188" untere Schrift), Abb. 8 (f. 185": untere Schrift), Abb. 9 (f. 195" untere Schrift).

Kodikologie: Ff. 185-195, die letzten elf Blitter des heutigen Codex Vind. Hist. gr. 73 wurden im 13. Jahr-
hundert zum Hauptteil des Codex aus dem 10. Jahrhundert (ff. 1'-184")* dazugebunden. Diese Folien bilden
1) eine Lage von drei Doppelblittern und einem Einzelblatt: ff. 185+191 (HF+FH), 186+190 (HF+FH),
188+189 (HF+FH), 187 (HF) und 2) zwei aufeinender folgende Doppelblitter: ff. 192+193 (HF+FH),
194+195 (HF+FH). Die Format betragt ca. 240 x 160 mm (f. 185: 238/242 x 161/166 mm; f. 186: 238/243 x
154/161 mm; f. 188: 229/242 x 156/162 mm; f. 191: 230/240 x 159/161 mm,; f. 192: 235/240 x 162/164 mm,;
f. 194: 238/242 x 158/160 mm; f. 195: 233/239 x 160/162 mm).

— 185 HF F 192 HF
186 HF L 103 FH
. 187 HF [ 194 HF
[ 188 HF 195 HF
189 FH
190 FH
191 HF

Paldographie: Die oberen Texte der Blatter 185'-194" hat wohl eine einzige ins 13. Jahrhundert zu datie-
rende Minuskelhand geschrieben (Hand A), die sich durch beachtliche Duktusschwankungen auszeichnet
(vgl. ff. 185'-194" und 193"-194"), wobei ff. 185'-191" in einer dunkelbraunen Tinte und ff. 192°-193"in einer
schwarzen Tinte geschrieben wurden (vgl. Abb. 8: f. 185"; Abb. 7: f. 188")’. Die Zeilenzahl schwankt (manch-
mal sogar zwischen einzelnen Kolumnen derselben Seiten), wobei der Zeilenabstand oft unregelméBig ist:
Der Text ist auf ff. 185'-187", 192'~194" einspaltig zu 27 Zeilen (ff. 185", 186", 192"), zu 26 Zeilen (f. 193"),

Die Position des Monogramms auf f. 194" unter dem Biicherfluch kénnte auf eine zeitlich spétere Eintragung hinweisen.
Vgl. HUNGER, Katalog I (1961) 83; KOTZAMPASSE (KOTZABASSI), BuCavtiva xeipoypada (2004) 112; vgl. unten, S. 44.

7 Mehr dazu unten, S. 50-53.

¥ vgl. oben, S. 42 (mit Anm. 1).

o Vgl. auch die Abbildung von f. 194" (Teilaufnahme) bei KONSTANTINIDES, ‘O Bipaodthog matpiapxng (1981-1982) 384.



44 Historicus graecus 73

zu 30 Zeilen (f. 194") bzw. zu 31 Zeilen (f. 193", mit einer Uberschrift in Z. 1) und auf ff. 187"-191" zwei-
spaltig zu 31/32 Zeilen (f. 187"%), zu 30/33 Zeilen (f. 188"), zu 29/32 Zeilen (f. 188"), zu 31/34 Zeilen (ff.
189", 190%), zu 31 Zeilen (ff. 189", 190) bzw. zu 35/31 Zeilen (f. 191") angeordnet; markante Schwankungen
sind daher auch im Schriftspiegel zu beobachten. Auf f. 185" befindet sich eine siebenzeilige, in einer Aus-
zeichnungsmajuskel geschriebene Uberschrift des ersten Textes (vgl. weiter unten) mit einer einfachen Ziertor;
auf f. 192" steht vor dem in einer roten Tinte und in Minuskeln geschriebenen Titel des zweiten Textes eine
einfache einzeilige Zierleiste. In den Texten kommen 6fters einfache, im Gestalt variierende Initialen vor; im
zweiten und dritten Text (ff. 192-194"; vgl. weiter unten) sind sie in einer roten Tinte geschrieben. Der auf
ff. 194" (untere Halfte)-195" (obere Hilfte) sich befindende Biicherfluch (vgl. die Transkription weiter unten)
wurde von Theodosios IV., Patriarch von Antiocheia (1278-1283), aller Wahrscheinlichkeit nach — ebenso
wie die Biicherfliiche in seinen anderen Codices'® — eigenhindig eingetragen (Hand B) (vgl. Abb. 9: f. 195)'".
Ein groBer Teil von f. 195" und das ganze f. 195" sind leer geblieben (in der Mitte von f. 195" befindet sich nur
die Kaufnotiz des 16. Jahrhunderts ,, Auger. de Busbecke comparavit Constantinop.“'?). Auf einigen Blittern
(z. B. f. 188") befinden sich lateinische Randnotizen von der Hand des Sebastian Tengnagel'®. Neben den
Spuren der urspriinglichen, zu den unteren Texten gehorenden Linierungen ist keine neue Linierung zu sehen.

Text'*: 1. ff. 185'-191": Synodikon vom Fest der Orthodoxie (BHG 1392; ed. J. GOUILLARD, Le Synodikon
de I’Orthodoxie. Travaux et Mémoires 2 [1967] 1-316 [zum Codex (Cc) vgl. vor allem S. 23-24 und 45—
61]): Der Text beginnt auf f. 185" mit Z. 1 mit der Uberschrift Emodeopévn mpdc O(e0)v étrioiog edyapiotia
KO’ fjv nuépav amerdPouev v Tod O(e0)D ékkAnoiav ovv amodeifel T@v Thig ékkAn(oiag) doyudr(wv) Koi
kataoTpodf T(GV) T(Ac) éxkinoiog dioeviudrwv (sic)” (Gouillard, S. 45, Z. 1-3), dann folgt das Incipit
MpodnTixaic énduevor pioeoy (Gouillard, S. 45, Z. 4) und der edierte Text mit einigen Abweichungen'® bis
zu Toig doyuatiodeiol dvooePdg mapd Tob HovoyxoDd Neilov maol kol TOIG kKovwvoloty avtoig dvéBeuo auf
f. 191" I'* (Gouillard, S.61, Z.248-249); es folgen weitere, in der Ausgabe sich nicht befindende
Akklamationen'”. Der Codex Vind. Hist. gr. 73 ,,propose® nach Gouillard ,,une copie d’intention ou d’ascen-
dance liturgique et présentant des indices trés ambigus de localisation. Il cumule plusieurs recensions qu’il

1" Zu den 14 bisher bekannten Codices des Theodosios IV., Patriarch von Antiocheia, vgl. (chronologisch geordnet) MERCATI,
Origine Antiochea (1950) 210-222 (219-220); KONSTANTINIDES, ‘O Bifatopirog marpiapxng (1981-1982) 371-384: “Tlote
améktnoe ta Pipria adta 6 Oeodooiog Ipiyky dev Eépovue. AvoTux®G kavéva d¢ dépet akpifn xpovoroyia. ... d¢ O mpémel 6
®e0d0010¢ Vo amektnoe T PifAia Tov v d1a Emoxn, GG oTadiakd. Onwodnmote dikaiwua VTOPOAfG o¢ ddopiouod Oa eixe 6
B®e0d0010¢ ¢ ApxIEPENC KAl 01 kohodVeG oTd BiAia Tov B ypadTnka Towg oTA XPOVIA THG TATPIAPXEING TOV, OTTOTE TOAVO V&L
améknoe koi T TEP1oooTepa (Anm. 49: ... givon mBavo vi Eypowe OMat TA KTNTOPIKA onuetduaro v dia émoxn. I’ adtod eivon
iowg TO0O OuoLdpopda peTAED Tovg. Tnv bmowia pov ot évioxvel pé émotor] Tov 6 Mgr. Paul Canart ...: ‘Dans tous les
manuscrits qui ont appartenu a Théodose IV Prinkips, I'encre de la note de possession est noire ou brun trés foncé. D’apres
I’encre et I’écriture il y a beaucoup de chances que ces notes de possession aient été écrites au méme moment.”’ ... ToU €E€Taoe TG
Téooepa x¢d. Tod @eoddoiov mov Ppiokovron otnv Biblioteca Vaticana ...)”; CUoMO, Un nuovo manoscritto (2005) 23-34; A. CATALDI
PALAU, Ancora sui manoscritti di Teodosio IV Pinceps: Il codice di Genova, Biblioteca Franzoniana, Urbani 17. Byzantinische
Zeitschrift 99 (2006) 69-71 (4 Tafel). Vgl. auch die folgende Anmerkung.

I Vollstindig abgebildet bei KONSTANTINIDES, ‘O fiphodirog marpiapxng (1981-1982) 384 (ff. 194" und 195"). Fiir eine Abbildung
des Biicherfluches im Cod. Urbani 17 (f. 303") (Biblioteca Franzoniana, Genova) vgl. CATALDI PALAU, Ancora sui manoscritti
(2006) (wie in Anm. 10) Tafel I1I, Fig. 1.

12 Vgl. oben, S. 43.

Zu Sebastian Tengnagel vgl. Anm. 5 auf'S. 32.

In den folgenden Transkriptionen werden die Interpunktion und die Orthographie des Originals moglichst getreu wiedergegeben,

wihrend bei den (nicht selten falsch gesetzten) Akzenten und Spiritus, bei der eingesetzten Worttrennung, bei der stillschweigenden

Erginzung des Iota subscriptum und beim Schreiben von Gro3buchstaben normalisierend vorgegangen wird.

Edition: ovv amodeier TV Thig eboePeiog doyudtwy ko kataoTpodfi TGV Th¢ kakiag dvooefnudrwy (Gouillard, S. 45, Z. 2-3).

Z. B. vor Toic mapd v xprotioavikiy (£, 190" 11*%) (Gouillard, S. 61, Z. 243) erginzt das Palimpsest Tovg év T Havopuw

ebpnBévrag (sic) Boyounrouvg (sic) koi ToD koremdvov — dvadeua y' (f. 1907 II's’z'), und nach 1@v 6pBodOGEWY miotn (sic) -

avédepo of (£, 191" 1') (Gouillard, S. 61, Z. 246) erginzt das Palimpsest Todc (sic) dpapuokiong kot ywrriong (sic) épyalwuévoig

(sic) émi Tf TGOV OpodvAWV &vdplv dvepéaer (sic)” avad(eua) o :— Toig payikaic EmoTiueg (sic) xpouévolg (sic) év Baraoon i vii i

gv 0igdimoT(e) (sic) Tomyw* dvadep(a) o (f. 1917 127); vgl. dazu den Apparat der Ausgabe von Gouillard.

17 Vgl. dazu HUNGER, Katalog I (1961) 83; KOTZAMPASSE (KOTZABASSI), BuCavtivé xetpdypada (2004) 112.
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est impossible de déméler. ... la graphie uniformément phonétique et les variantes barbares suggérent un
milieu provincial inculte”'®,

2. ff. 192'-193" Theodorus Studita, Descriptio constitutionis monasterii Studii (Hypotyposis) (ed. A.
DMITRIEVSKI, Opisanie liturgiceskich rukopisej I. Kiev 1895, 224-238 [ediert nach dem Codex Athous Vatop.
322 (965)]; PG 99, 1704—1720 [ediert nach dem Codex Vat. gr. 2029]); auf den drei Seiten ist eine von den
edierten Rezensionen abweichende Textfassung der Descriptio enthalten. Der Text beginnt auf f. 192" mit der
Uberschrift Tod o6ciov m(at)p(0)g Audv BOeoddpov Tod Zrovdit(ov) mep(i) T(Rg) T(QV) év Ppoduactv
m000TNT(0¢) Kai motdtnTog (Dmitrievskij, 233, Z. 28-29; PG 99, 1713 C 1-2); auf ff. 192'-192", Z. 1-15,
sind folgende drei Kapitel zu lesen, wobei hier zahlreiche Abweichungen von dem edierten Text vorkommen:
inc. Xprt) yIVWOKEWY 0Tt Tfj TOoXOAQ" uéxpt TV ayiwv mav(twv), des. (kai) opou (sic) B’ (Dmitrievskij, S. 234,
Z.7-25; PG99, 1713 C 14 — 1716 A 14, Kap. 29); inc. 'Ev 08¢ t1j ay(ig) kot u(e)y(dhn) Teoapak(oo)t(i)
(sic), des. mut. doBevoovt(wv) fi yepoviwv (Dmitrievskij, S. 234, Z. 28 — 235, Z. 9; PG 99, 1716 B 2-12,
Kap. 30); inc. 70 (sic) 8¢ mpot(w) (sic) caf(Bat)to (sic) amd oo (sic), des. kol mpog Ev kpaoiov (Dmitrievskij,
S. 235, Z. 11-30"); zum restlichen Text — d. h. f. 192", Z. 15-27, und f. 193" — wurden in den zitierten
Editionen keine Parallelen gefunden; u. a. ist hier zu lesen: f. 193" (Z. 16-23) 1§ €Bdou(&)d(1) ThH 7PO TAC
Kpewday(ov) fiv (kai) vietebovo(1v) (sic) oi ‘Apuéviot Tov aptliotpiov OAog (sic) vioteia (sic) map’ Bu(iv)
oUK 0TIV ... Gvatpémouev yap Tog TolowT(0g) €péa(elg) (sic), kabwg 6 kav(wv) 1o ay(iov) Nikndo(pov)
n(at)prapx(ov) Kwvotavr(i)v(ovmdrews) diayopevn (sic) (vgl. z. B. Constitutio monasterii Prodromi tod
DoPepod™).

3. ff. 193'-194": acht Gebete (darunter J. GOAR, Evxoroyiov 10 péya. Venedig 1863, 222 [Nachdruck Graz
19601]), inc. Kbpie 6 Od¢ The owtnpiog AUdV, 6 ENeuwY Ko OIKTIPH®Y HOKPOOLUOGC Kol TOAVENEOC” .

4. ff. 194'—195": Biicherfluch des Theodosios IV., Patriarch von Antiocheia™: 1 doTic &v ddéAnTon TO TAPOV |
BipAiov: TOV (sic) Gyiwv Gmo|oTOMoV: &mmd Tod TOmov | EvBa KeiTon TO Tamev(ov) | odpa éuod Beodoaiov |
ToD Tpiykimog €oTw djpopioud dAOTw kadv|moPePAnuévoc: &mo | m(ar)p(0)c viod kol dyiov TV(EVUATO)G | Kol
1| HEPIC adTOD pETA | i00da TOD TPodOTOL :— (Vgl. Abb. 9: f. 195",

Eine genauere Untersuchung der hier kurz vorgestellten oberen Texte konnte zweifellos mehr Licht auf die
Entstehungsgegebenheiten des im 13. Jahrhundert hergestellten Teils werfen, was ermdglichen wiirde, das
Palimpsestieren der unteren Handschriften zeitlich und ortlich nédher zu bestimmen.

Palimpsesteinheiten: Alle elf Blitter (d. h. ff. 185~195"), die im 13. Jahrhundert zum Codex des 10. Jahr-
hunderts (ff. 1'-184") dazugebunden wurden, sind Palimpseste. Die urspriingliche Funktion dieses letzten
Teils des heutigen Codex Vind. Hist. gr. 73 ist nicht mehr einwandfrei zu bestimmen; durchaus plausibel
scheint die Vermutung, dal diese Blétter als Texttriger, d. h. wegen der auf ihnen enthaltenen oberen Texte,
und nicht als Schutzblitter zum alten Hauptteil des Codex hinzugefiigt wurden. Was die unteren Texte
betrifft, so stammen die Folien aus zwei dlteren Handschriften: 1. ff. 185—~191"; 2. ff. 192"-195".

'8 Vgl. GOUILLARD, Le Synodikon (1967) 23-24.

' Dieses Kapitel befindet sich in der von Migne in PG 99 (1704—1720) aus dem Cod. Vat. gr. 2029 edierten Rezension nicht.

20 ygl. A. PAPADOPOULOS-KERAMEUS, Noctes Petropolitanae. St. Petersburg 1913, 37, Z. 2—-10 (Nachdruck Leipzig 1976).
HUNGER, Katalog 1 (1961) 83; vgl. KoTZAMPASSE (KOTZABASSI), BuCavtivd xeipdypada (2004) 112.
In der folgenden Transkription des Biicherfluches werden die Orthographie, die Interpunktion, die Akzente und die Spiritus des
Originals, moglichst getreu wiedergegeben, wihrend bei der eingesetzten Worttrennung normalisierend vorgegangen wird; beim
Schreiben von Grof3buchstaben und bei der Ergénzung des Iota subscriptum wird hingegen nicht normalisierend vorgegangen.
2 Vgl. dazu oben im Haupttext, S. 44 (mit Anm. 10-11).
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Untere Handschriften:

1. ff. 185-191"; 11. Jahrhundert: <Menologium> (Fragmente)**.

Literatur (und Specimina): HUNGER, Katalog I (1961) 83. ¢« GRUSKOVA, Rezension (2006) 319. — Abb. 7 (f. 188"), Abb. 8 (f. 185").

Palimpsest: Der obere Text verlauft parallel zur unteren Schrift, die auf einigen Seiten auch bei normalem
Licht erkennbar ist (vgl. z. B. f. 190"). Die Blatter des Menologion verloren bei der Wiederverwendung ca. Y4
des originalen Formats; das Verhéltnis des alten Blattes zum neuen Blatt betrdgt daher ca. 1 (alter Codex) : 1,25
(neuer Codex) (vgl. die Rekonstruktion auf S. 47). Das Palimpsest wurde mit Hilfe einer UV-Handlupe,
anhand digitaler UV-Aufnahmen (vgl. Abb. 7-8)* und im Falle von ff. 185", 186", 187", 188"—191" zusiitz-
lich aufgrund alter UV-Photographien aus dem Nachla3 von Herbert Hunger untersucht.

— 185 HF
186 HF

* 187 HF
188 HF

[ 189 FH
190 FH

— 191 HF

Kodikologie: Erhalten geblieben sind drei Doppelblitter, ff. 185"+191" (HF+FH)*, 190"+186" (FH+HF),
188"+189"™ (HF+FH), und ein Einzelblatt, f. 187" (HF), des alten Codex. Die Originalbldtter wurden bei der
Wiederverwendung mit Textverlust stark beschnitten (vgl. oben); abgeschnitten wurden dabei (ganz bzw.
teilweise) eine bis drei letzte Textzeilen mit dem ganzen unteren Freirand und ein ca. 24 mm breiter Streifen
der dufleren Textkolumne zusammen mit dem (ganzen) dufBeren Freirand (vgl. die Rekonstruktion auf S. 47).
Daraus ergibt sich fiir den urspriinglichen Codex ein Format von ca. (bzw. mindestens) 280 x 200 mm.
Aufgrund des identifizierten Textbestandes konnte die urspriingliche Abfolge einiger Blitter im Muttercodex
rekonstruiert werden: Der zwei Blatter umfassende Textverlust zwischen f. 190" und f. 186" 146t vermuten,
daB3 das Doppelblatt 190™+186" (FH+HF) das vorletzte — bei der Annahme eines Quaternio das dritte —
Bifolium einer Lage war; die unmittelbare Kontinuitit des Textes von f. 188" zu f. 189" erlaubt hingegen den
Schluf}, daB diese zwei Folien, d. h. 188™+189™ (HF+FH), im Originalcodex das mittlere (4.) Doppelblatt
einer Lage bildeten (vgl. unten, S. 49). Die Fleisch- und die Haarseiten auf den entsprechenden Positionen
weisen darauf hin, dal in den Lagen die lex Gregory eingehalten worden sein diirfte.

Palidographie und Datierung: Den Text aller sieben Blétter hat eine Minuskelhand des 11. Jahrhunderts ge-
schrieben (vgl. Abb. 7: f. 188"; Abb. 8: f. 185")*". Majuskelformen (z. B. Eta, Theta) sind belegt. Akzente
sind méBig entwickelt, Spiritus sind eckig gestaltet; Iota mutum findet sich nicht. Interpunktion (Punkte und
Beistriche) ist eingesetzt. Uberschriften (z. B. f. 188" I°“"'%; f. 186" I'7) wurden mit einer anderen (moglicher-
weise roten) Tinte geschrieben, die sich mit Hilfe der zur Verfiigung stehenden technischen Mittel nicht
lesbar machen lieB; dasselbe gilt auch fiir die Initialen (vgl. z. B. f. 188" I'"; f. 186" II*). Der Text wurde

2% HUNGER, Katalog I (1961) 83: ,,Die Blitter 188—195 PALIMPSEST: Untere Schrift 11. Jh. — (188'—189") Acta Cypriani et Justinae
(ohne Titel Cod.) (ed. L. Radermacher, in: Sitzungsberichte der Akademie der Wissenschaften in Wien. Philosophisch-historische
Klasse 206 [1927] 76-88,6 €avtiic. 1. Fassung mit einigen textlichen Abweichungen).

% Aufgenommen von der Technischen Universitit Wien (2007); vgl. die Einleitung, S. 23-24.

% Die urspriingliche Abfolge der Blitter 185™ und 191" 14Bt sich ohne Textidentifizierung nicht bestimmen; vgl. dazu S. 50.

2" ygl. HUNGER, Katalog I (1961) 82: ,,10. Jh.«.
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zweispaltig und offensichtlich zu 31 Zeilen angeordnet (diese Zeilenzahl lieB sich aus einer Rekonstruktion
des erhaltenen Textbestandes [mit Berticksichtigung des jeweiligen Textverlustes] auf ff. 186", 188" und 190"
gewinnen); erhalten sind davon 28 Textzeilen auf ff. 185" und 1917, 30 Textzeilen auf ff. 186", 188"
(+ Reste der 31. Zeilenlinie), 189" und 190" und 31 Textzeilen auf f. 187". Der (hinsichtlich der Breite
rekonstruierte) Schriftspiegel konnte bei einem Zeilenabstand von ca. 8§ mm ca. 228 X 164 mm betragen
haben; von der Blattbreite sind nur ca. 140 mm vorhanden. Die Kolumnenbreite betrdgt ca. 70 mm, das
Interkolumnium hat ein AusmaB von ca. 24 mm (vgl. f. 188"). Erhalten sind, z. B. auf ff. 180" und 191, der
obere Freirand von ca. 23-26 mm, der innere Freirand von ca. 26 mm; der untere und der dullere Freirand
sind bei der Wiederverwendung des Pergaments abgeschnitten worden (vgl. oben). Die urspriingliche
Linierung, deren Reste zumeist gut zu erkennen sind (vgl. z. B. Abb. 8: f. 185"), konnte dem unten
gezeichneten Schema entsprochen haben (vgl. Leroy—Sautel 21A2a). Die Linierung wurde — soweit dies zu
bestimmen war — auf den Haarseiten durchgefiihrt. Die Schrift hingt an den Linien.

Text: Auf den sieben Bléttern sind Fragmente eines Menologion erhalten geblieben. Die identifizierten hagio-
graphischen Texte gehdren zu den Monaten September (16. und 20.) und Oktober (2.)**:

a) ff. 190", 186" I: <Anonymus, Passio vulgatior sanctae Euphemiae>> (Fragmente) (inc. Baoilevovrog
AlokAnTiavod tod doefeotdrov; BHG 619, 619f [16. September]; ed. F. HALKIN, Euphémie de Chalcédoine.
Légendes byzantines [Subsidia hagiographica 41]. Bruxelles 1965, 51-79 [Text: 56-79]):

f. 190™: § 7, 7 tovg Tpoxolg — § 10, 9 edbhoyntog i (die letzte Zeile jeder Kolumne wurden abgeschnitten);
f. 186™I: § 16, 11 mapaxphiua 3¢ kateorpddnoav — Ende (mit Textabweichungen; vgl. weiter unten).

Interessante Lesarten: z. B. f. 190" I°7 eboyodoa kai Aéyovoa (§ 7, Z. 9); 1" obtwe: f méavtwv xapd (§ 7, Z. 9);
I* k(bp1)e L(noo)d (§ 7, Z. 10); I’'? o0 pe ofkteipov kai Eréncov (§ 7, Z. 10); I' Tod y&ovg 0D diapdrov (§ 7,
Z. 13-14); I (ote Bewpeiodon adThv katévavTt mavtw(v) owav kod by ¢ T0 mpotepov (§ 7, Z. 18-19);
P23 Aéyer odv adTh 6 av||[0VmaToc (§ 8, Z. 1); I &pn 8¢ [mpoc] abdtov 1y ubptug (§ 8, Z. 4); II'*"® aydvac,

2 In den folgenden Transkriptionen werden die Orthographie und die Interpunktion des Originals méglichst getreu wiedergegeben,
wihrend bei den Akzenten und bei den Spiritus, bei der Worttrennung, bei der stillschweigenden Ergéinzung des Iota subscriptum
und beim Schreiben von GrofSbuchstaben normalisierend vorgegangen wird. Zum Sternchen () vgl. Anm. 52 auf S. 52.

¥ Zur ersten Identifizierung dieses Textes vgl. GRUSKOVA, Rezension (2006) 319.
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KADEA® oov T[NV Tu]pavvida kail viknow [oov] TNV ameny. Exovoa T[ov X(pioTo)v] Bondov kai avTAnm[Topa. |
gxBoppoc (§ 8, Z. 7-8); II***° énbovong d¢ a[vTic] Eotn evedng T® mpood[mw] (§ 8, Z. 11-12); I k(vpr)e
0 O(e0)¢ [TdV] m(até)pwv NUdV: oe émk[orod]uon kK&yw N oikTpa Kai [Tamewvn (§ 8, Z. 13—15; 61 ... 1@V
ovpavdv om. Palimpsest); f. 190" I>* ot 10 &[vou]a pdvov dpoPepov (§ 8, Z. 23); I***° otpatdv mordy
oumpodopotvwv: (kad) (§ 9, Z. 8); I ¢ brnpémnc Ee[poc 6]uoiwg kad abTOC ypn[yop]av mpog Thv yvdotv
(8§ 9, Z. 9-10); I**>° 6pidvoa Tov Pactiéar X(pIoTO)V: TOTE TOIVLY ATADCUGN TAC XEIPAC AVTAG EIC TOV 0B(PAIVOV
gimev (§ 10, Z. 7-8); f. 186" I''"* 611 /) Tod X(p1o10)D yevvaia otparnidic Eddnuia vikg adTédv mévTa T Emitn-
devpara ki TOC TIHwPlag did THE oTEPPAS AVTHG dITopoVAc kai Thg €ic X(p1oTo)v mioTewg: motobot (§ 16,
Z. 14-15); 177" émkoovpévoic oe €v dndeiar SéEon pov év eipAvn THY YuxAv: Koi G TPocedélw ThHv Bucioy
"ABpad. obTwe kad THS ufic (§ 17, Z. 2-4); f. 186" I'° [érereiwd]n ¢ 1) dyio dOAN[POPOC Koi] KoAiVIKOG
uap[tug 100 X(pioto)d Evdnuia, unvi og[nteuPpiw] 1¢’ aotievov[tog Alokin]tioavol: kai dv[Bumatedov]tog
Ipiokov [thic Evpwr]ng ka® nuag [d¢ Bacirevo]vrog Tob k(vpio)v fludv T(noo)d X(ptoto)d, ®] n d6Ea kai 10
[kp&Toc VvOv] kad Gel kai €ig [Tovg ai]®vag TV [aiwv]wv, &funv] (§ 18, Z. 8-21). Bei einem Vergleich des
Palimpsestes mit dem konstituierten Text und den Handschriftenlesarten in den Apparatus der oben erwéhnten
Edition ist zu beobachten, da3 das Palimpsest auffillig oft mit den Lesarten des Codex W (= Cod. Petropol.
gr. 213, 11./12. Jahrhundert™) zusammengeht; vgl. z. B. das Ende des Textes. Den Codex Petropol. gr. 213
charakterisiert Francois Halkin im Rahmen einer Auswertung der Handschriften, die die Passio vulgatior sanctae
Euphemiae enthalten, folgendermaBien: ,,se distingue de tous les autres par un incipit et un desinit propres

(cf. BHG® 619f.) et par le souci d’arrondir les phrases, notamment en ajoutant des épithétes .

b) f. 186" II: <Symeon Metaphrasta, Acta sancti Eustathii magni martyris et sociorum eius> (Fragment) (inc.
Tpaiavod T Pwuaiwv okfjrrrpa diémovrog; BHG [ohne BHG"] 642 [20. September]; ed. G. VAN HOOFF, Acta
Graeca S. Eustathii Martyris et sociorum ejus nunc primum edita ex codice Leidensi. Analecta Bollandiana
3 [1884] 65-112)*: Die ersten sieben Zeilen der zweiten Kolumne von f. 186" enthielten den Titel der unter
dem Namen des Symeon Metaphrastes iiberlieferten Passio von Eustathios (Placidas) und Gefihrten®, der
sich mit Hilfe der zur Verfiigung stehenden technischen Mittel nicht lesbar machen lieB; dasselbe gilt auch
fiir die freistehende Initiale Tau des Wortes Tpoiavod am Anfang von Zeile 8, mit der die Acta anfangen; der
lesbare Text beginnt in Z. 8 mit p an der linken vertikalen Linie der Kolumne. Der auf f. 186" II**° erhaltene
Textbestand umfaBt die Passage von S. 66, Z. 1-2 Uberschrift, Z. 3 Tpoiavod (= Kapitel 1, Z. 1) bis S. 67,
Z. 5 xai oguvoig Tpo||[rroig (= Kapitel 1, Z. 8) der Edition.

¢) . 188" I'° (vgl. Abb. 7): |' év T® uéAhovti aicovi 611 8¢ | doEacuévog dmépxet, Gua |* ¢ m(at)pi odV ¢
ayiw mv(evpor)t, vov |4 Kol Gl ki €i¢ Tovg aidvag TRV | aiwvewv: unv: =~ : Ende eines noch nicht identifizierten
Textes, der sich in dem alten Menologion unmittelbar vor den Acta Cypriani et Justinae fand (vgl. unten).

d) ff. 188" 1°~188", 189™: <Anonymus, Acta Cypriani et Justinae>"* (Fragment) (inc. Tfi¢ émdaveiog 10D
owtfipog nuwv; BHG 452 [2. Oktober]; ed. L. RADERMACHER, Griechische Quellen zur Faustsage: Der
Zauberer Cyprianus. Die Erzdhlung des Helladius. Theophilus. Sitzungsberichte der philosophisch-historischen
Klasse der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften 206/4 [1927] 73—113): Das Incipit Tfic émdaveiog
100 owthipog Nu@v der Acta Cypriani et Justinae steht in Z. 11 der ersten Kolumne von f. 188", davor (und
nach dem Ende des vorangehenden Textes in Z. 5) befand sich im Muttercodex offensichtlich — wie in b) —
der Titel, der sich zusammen mit der freistehenden Initiale Tau des ersten Wortes Tfic mit Hilfe der zur
Verfligung stehenden technischen Mittel nicht lesbar machen lief3 (vgl. Abb. 7: f. 188") (vgl. oben). Der auf
ff. 188" (I'')-189" erhaltene Text geht von dem Incipit der Acta auf S. 76 (I. und II. Fassung) bzw. 77

E. E. GRANSTREM, Katalog greceskich rukopisej leningradskich chranilis¢. Vizantiskij Vremennik 19 (1961) 234-235; vgl.
EHRHARD, Uberlieferung I (1937) 375-377 (er datiert die Handschrift ins 12. Jahrhundert).

Vgl. HALKIN, Euphémie de Chalcédoine (wie im Haupttext auf'S. 47) 55.

32 7ur Textidentifizierung vgl. GRUSKOVA, Rezension (2006) 319. Vgl. ff. 167, 168, 133, 142, 147 im Cod. Phil. gr. 158 (S. 85-86).
Zum Titel vgl. BHG 642: ,,Eustathius (Placidas) et socii mm. Romae sub Traiano®.

** Zur Textidentifizierung vgl. HUNGER, Katalog I (1961) 83 (siche Anm. 24 auf S. 46).



Historicus graecus 73 49

(III. Fassung) bis S. 88, Z. 6 (II. Fassung, vgl. weiter unten) deomotnv aveypnyopev 1ov vovv der Edition
(Kapitel I-V). Der Text des Wiener Palimpsestes ist in den erhaltenen Passagen mit keiner der drei von
Ludwig Radermacher edierten Fassungen®® ganz identisch, er geht manchmal mit der einen, dann wieder mit
der anderen zusammen, manchmal weicht er von allen ab. Um den Charakter des im Codex Vind. Hist. gr.
73 iiberlieferten Textes anzudeuten, seien im folgenden die erste (auf f. 188") und die letzte (auf f. 189")
erhaltene Passage moglichst getreue wiedergegeben™:

f. 188" I''-II* (vgl. Abb. 7): Tiic émdaveiag T0d o(wth)p(0)¢ HUB(V) |* I(noo)d X(ptoto)d ob(pa)vodev
vevaévng | eic yav: ki oV mpodnTikdv | Adywv mAnpwdévtwv, moa | 1) O’ od(pa)vov édwTiodn Tov
|'® xoyov: mioTevovTe €ic Eva | @(e0)v mavtokpdropa, kai eic |'* Tov k(Vpro)v fudv I(nood)v X(pioTo)v
BarrTiCo| P pevor v mv(edpar dyie: év 8¢ Toic [*° fuépoug ékeivouc, Av Tic [ mapbévog dvopatt Tovotiva (sic)
|22 év moOAel "AvTIOxei Tfj TIpOC |23 Aadvny, m(at)p(0)g uev Aideciov |24 kol KAndwvioag (sic) 8¢ untpog
|25 Ouydtnp: abtn ToivLY 1) jJO(|26KO(piO( ‘Tovotiva, dkovoaca \27 mopa [Ipadriov TIvog 610(|281<(')vov TV
XPIOTIOVOV: AITO |29 Thg obveyyvg Oupidog avTiig |3 0 T& peyoeion Tod O(e0)d" TV TE |31 [EvavOpwmnotv] Tob
o(wtf)p(o)c AuA(V) || " “I(noo)d X(pioTo)d: v Te TRV [mpodn][Tikdv kApvEv: T[Av Te éx] | Mapiagc
véwnowv [ty te] | Tod dotépoc dav[épworv] P TV Te TRV payw[v mpookv]/vnow koi TV T[OV dyyélwv]
" SoEoroyiav: TV [te onueiwv] [* kod TV TepdTwv TV dd] ° adTod yevopévw[v: thv Te] |'° 0D ot(aw)pod
dvva[v: TV Te] |'' €k vekpav dvé[otacv] |2 v e émdavellav avtod] | év Toic uadntailc ki THV]
" S1a0nKknv TV T[poc abtode] | TV Te €ic ov(pa)vovd[c Gvodov] |'® kai Thv ék deEitdv [kad€]| dpav, kai T
axa[téwtov] | avtod Pacireiav: [todta] | kod Té TovToIC dpofian &P kovoaca 1y mapb[évoc] (= S. 76, Z. 2
[I. und II. Fassung] bzw. S. 77, Z. 3 [III. Fassung] bis S. 78, Z. 3 [I. Fassung] bzw. S. 78, Z. 4 [II. Fassung]
bzw. S. 79, Z. 5 [1IL. Fassung])*’.

£, 189" 1170 .. tad|"ra mévra momoag moe | ki TawTng meptyevécOan |'¢ ob duviicopon: d¢Ear odv TO
" pépuakov TodTO" Ko pavov | awTd EEwdev 0D ofkov ThHE | Tapd(€)vov: kiy® Emerdov Tov [** m(aT)pikov
Hov vodv émdyw awth |7 ko e0BEwe drakovoeTai corr |2 kai eimowv TadTa (dpunoe |2 mpdg avTAv: 1y 8¢ dyia
nap|246év0g Tovotiva: v TpitnV |25 pav ThHC VUKTOC AVOOTACX |26 amedidov TNy edxnv @ O(e)®d:
" aioBouévn’® d¢ v Opunv Tod [** daipovog €k (sic) THY mOpwo [P TRV vedpdv, TPog TOV Eovt(fc)
1 deomoTnv dveypriyope Tov vodv (= S. 88, Z. 1 [I. und II. Fassung] bzw. S. 89, Z. 1 [III. Fassung] bis S. 88,
Z. 6 [I. und II. Fassung] bzw. S. 89, Z. 6 [III. Fassung]).

Aufgrund des bisher identifizierten Textbestandes lassen sich zwei Lagen des alten Menologion teilweise
rekonstruieren:

Lage A, ff. 190"+186" (FH+HF), 3. Doppelblatt:

f. 190"™: Passio vulgatior sanctaec Euphemiae, § 7-10;

f. 186" I: Passio vulgatior sanctaec Euphemiae, § 16-18 (Ende);

f. 186" II: Symeon Metaphrasta, Acta sancti Eustathii magni martyris et sociorum eius, 1.

Lage B, ff. 188™+189" (HF+FH), 4. Doppelblatt:
f. 188" I': Passio ... ? (— Ende);

f. 188" I°~II’*: Acta Cypriani et Justinae, I-II;

f. 189"™: Acta Cypriani et Justinae, II-V.

35 1. Fassung: Cod. Par. gr. 1468 (11. Jh.); II. Fassung: Cod. Sinait. 497 (11. Jh.), Cod. Par. gr. 1454 (10. Jh.); Cod. Oxon. Bodl.
Laud. gr. 68 (11. Jh.); Cod. Vat. gr. 866 (12. Jh.); Cod. Vat. Palat. gr. 68 (13. Jh.); III. Fassung: Cod. Barb. gr. 517 (13. Jh.). Zu
weiteren Details vgl. die Einleitung zur oben (S. 48) zitierten Edition von Radermacher, S. 73-75.

36 Vgl. den von Radermacher aufgenommenen Text der drei Fassungen und den dazugehérenden kritischen Apparat.

37 Fiir den Rest des auf f. 188" erhaltenen Textes vgl. Abb. 7 und die entsprechende(n) Passage(n) in der Edition.

3% Zur Initiale Alpha vgl. oben, S. 46.
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Die urspriingliche Position und die Abfolge von ff. 185", 187", 191" lassen sich zur Zeit nicht feststellen.
Auf ff. 185™+191™ (Doppelblatt) sind Fragmente wohl eines einzigen Textes enthalten. Unter den teilweise
lesbaren Textresten konnten z. B. folgende zusammenhingende Worte erschlossen werden®: f. 185" I*! Jxn 6
Ipnyoprog; 11772 yaipovreg kai doE|Coveg TOV O(e0)v ac 6 KAf|poc kai oi Tig mepioiki|dog &pyovrec ko
émot||[ (vgl. Abb. 8); f. 191" I*** xai petoha|poviec mavTeg €k TOV | xe1p®dv adTod TO &ytov ki | dypavtov
ooua, €d6Ea|Cov TOV O(£0)V ko édssx||[; II*** év ayioi m(ar)p(0)c [fuav] | Tpnyopiov 10D [...] [tovpyod:
g[...]| 8¢ xwpq peyain [...]| moAer ékeivy. Reste (vielleicht) desselben bzw. eines anderen Textes enthilt
f. 187%; zu lesen ist z. B.: f. 187" I"'® év | keMMw Tivi v flovxe; 17" évbduoy | kapdiag av(Op@m)ov
gEouoolynoeton T O(e)@®" ko &y|katohua (sic) EvOvpiov €lopTdoet Evwmiov ab|Tod ANV 6 B(e0)g ovyxwpn||[
(vgl. Ps. 75, 11 611 évBowov avOpwmov é€oporoyroetai oo, kai ykatoreiupua éviuuiov éoptdoer cot). Ob die
Textfragmente auf ff. 185"+191" bzw. auf f. 187" zu dem noch nicht identifizierten Text ¢) (vgl. oben) gehoren,
kann bei dem derzeitigen Forschungsstand nicht gesagt werden. Bei weiteren Identifizierungsversuchen wére
es wohl ratsam, mit den hagiographischen Texten zu beginnen, die zu den Monaten September oder Oktober
(bzw. November) gehoren. In Frage kéimen etwa eine Vita des Gregorios von Armenien (Gregorius I[lluminator)
(30. September) oder ein Text mit Bezug auf Gregorios Thaumaturgos (17. November). In einem der iiberlie-
ferten Texte — Passio vulgatior sanctae Euphemiae (a) — geht das Wiener Palimpsest in den entzifferten
Passagen oft mit den Lesarten des Codex Petropol. gr. 213 aus dem 11./12. Jahrhundert zusammen™. Dieser
Codex ist ein Vierteljahresmenologion (September — November)*' und enthilt (u. a.) — obwohl er mehrere
Liicken im Textbestand aufweist — alle in den Palimpsestfragmenten des Codex Vind. Hist. gr. 73 identifi-
zierten Texte, wobei auch hier die Acta sancti Eustathii magni martyris et sociorum eius direkt auf die Passio
vulgatior sanctac Euphemiae folgen. Den Acta Cypriani et Justinae geht im Codex Petropol. gr. 213 die
Passio des Apostels Ananias (inc. Meta v avéanyv; BHG 75y) voran*. Die Ahnlichkeiten im Aufbau
beider Codices sind jedenfalls bemerkenswert.

2. ff. 192'-195%; 11. Jahrhundert (1. Hélfte): <Publius Herennius Dexippus, Scythica> (Fragmente).
Literatur (und Specimina): HUNGER, Katalog I (1961) 83 . GRUSKOVA, Rezension (2006) 319. — Abb. 9 (f. 195").

Palimpsest. Die untere Schrift verlauft parallel zur oberen Schrift. Das Verhiltnis des alten Blattes zum
neuen Blatt betrdgt ca. 1 (alter Codex) : 1 (neuer Codex). Der untere Text auf f. 195" (Abb. 9) ist nur
teilweise mit der oberen Schrift (durch den Biicherfluch des Theodosios IV., Patriarch von Antiocheia, vgl.
S. 45) iiberdeckt; f. 195" ist — abgesehen von der Kaufnotiz aus dem 16. Jahrhundert (vgl. S. 45) — leer geblie-
ben. Die Palimpsestfolien wurden mit Hilfe einer UV-Handlupe, anhand von digitalen UV-Aufnahmen** und
im Falle von ff. 192"-195" zusitzlich aufgrund alter UV-Photographien aus dem Nachlal von Herbert Hunger
(vgl. Abb. 9) untersucht.

192 HF
[ 193 FH
[ 194 HF
195 HF

39 Zum Sternchen () vgl. Anm. 52 auf' S. 52.

40 Vgl. oben, S. 48 (mit Anm. 30 und 31).

41 Vgl. EHRHARD, Uberlieferung I (1937) 375-377.
Es wiire noch zu iiberpriifen, ob das auf f. 188" I'” des Wiener Palimpsestes erhaltene Textende zu diesem Martyrium gehort.
Im Katalog wurden ff. 192'-195" zusammen mit ff. 185'-191" als eine einzige Palimpsesteinheit behandelt; vgl. Anm. 24 auf S. 46.
Aufgenommen von der Technischen Universitdt Wien (2005 und 2007) und vom Teuchos-Zentrum der Universitit Hamburg
(2008); vgl. dazu die Einleitung, S. 23-24.
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Kodikologie: Erhalten geblieben sind zwei Doppelblitter, ff. 192%+193"™ (HF+FH) und ff. 194™+195"
(HF+FH), eines alten Codex. Das urspriingliche Format kdnnte mehr oder weniger der heutigen Blattgrofie
von ca. 240 x 160 mm entsprechen.

Paldographie und Datierung: Den Text aller vier Blitter hat wohl eine einzige kalligraphische Minuskelhand
aus dem Bereich der Perlschrift geschrieben, die in die 1. Hélfte des 11. Jahrhunderts datiert werden konnte
(vgl. Abb. 9: f. 195"). Majuskelfomen (z. B. Eta, Kappa, Theta, Gamma) sind belegt. Akzente und (manchmal
eckig gestaltete) Spiritus sind eingesetzt; lota mutum wird nicht geschrieben. Als Interpunktionszeichen sind
Punkte in allen drei Positionen und Beistriche verwendet. Der Text wurde einspaltig zu 30 Zeilen angeordnet
und zeigt bei einem Zeilenabstand von 5-6 mm (f. 195") bzw. von 5,5-6,5 mm (f. 193") einen Schriftspiegel
von 164 x 119 mm (f. 195") bzw. von 172 x 123 mm (f. 193"). Erhalten sind der obere Freirand von (maximal)
32 mm (ff. 193", 195", der untere Freirand von (maximal) 42 mm (f. 195") bzw. von 35 mm (f. 193"), der
dufBere Freirand von 18 mm (f. 195%) bzw. von 14 mm (f. 193") und der innere Freirand von 23 mm (ff. 193,
195"). Die teilweise erkennbare Linierung (vgl. f. 195") konnte dem Schema Leroy—Sautel 32B1 entsprechen
(vgl. Abb. 9 und das Schema gleich unten). Die Schrift hdngt an den Linien.

Text: Mehrere Indizien weisen darauf hin, da3 es sich bei dem unteren Text der genannten vier Blatter, d. h.
ff. 192'-195", um bisher unbekannte Fragmente aus den xv6ikd (Scythica) des im 3. Jahrhundert lebenden
griechischen Historikers Dexippos von Athen handeln kénnte*. Neben sprachlichen und stilistischen Merk-
malen*® spricht dafiir (u. a.) auch der — auf f. 195" zweimal (Z. 20 und 25) vorkommende und klar lesbare —
Name Kvipag eines skythischen Fiirsten'’, welcher mit dem Gotenkonig Kniva (Cniva)®™ (Mitte des 3. Jh.)

4 7Zu Dexippos von Athen (Publius Herennius Dexippus) und zu den Fragmenten seiner Werke vgl. u. a. G. MARTIN, Dexipp von

Athen: Edition, Ubersetzung und begleitende Studien (Classica Monacensia 32). Tiibingen 2006; F. MILLAR, P. Herennius

Dexippus. The Greek World and the Third Century Invasions. Journal of Roman Studies 59 (1969) 12-29 (Nachdruck in: F.

MILLAR, Rome, the Greek World, and the East 2: Government, Society & Culture in the Roman Empire. Edited by H. M.

CoTTON and G. M. ROGERS. Chapel Hill 2004, 265-297).

Vgl. dazu MARTIN, Dexipp von Athen (wie in Anm. 45) 210-256; F. J. STEIN, Dexippus et Herodianus rerum scriptores quatenus

Thucydidem secuti sint. Bonn 1957, 4-71. In der Bibliotheca des Photios (Codex 82) findet sich folgende Wertschitzung der

schriftstellerischen Qualititen des Dexippos: "Eoti 8¢ v dpdotv &mépittdg Te kot Oykw koi dEIwpaT xaipwv, kai (Og Gv TIg €imot)

dAhog petd Tivog oadnveiag @ovkudidng, udhotd ye év Taic okvbikaic ioTopioug; vgl. R. HENRY, Photius. Bibliothéque 1. Codices

1-84. Paris 1959, 64a 17-20.

7 ygl. die folgende Transkription, S. 52—53, und Abb. 9.

48 Zu Kniva (Cniva) vgl. H. WOLFRAM, Art.: Kniva, in: Reallexikon der Germanischen Altertumskunde 17. Hrsg. von H. BECK, D.
GEUENICH und H. STEUER. Berlin — New York 22001, 34-37; vgl. auch H. WOLFRAM, Die Goten. Von den Anfingen bis zur Mitte
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identisch sein konnte. Die XkvBika (Scythica) des Dexippos von Athen, in denen er die Gotenkriege seiner
Zeit (d. h. zwischen Rémern und Skythen/Goten) bis mindestens 271 nach Chr. beschrieben hat*’, sind sonst
nur fragmentarisch und in indirekter Uberlieferung erhalten. Da Dexippos ein zeitgendssischer Zeuge der
von ihm geschilderten Ereignisse war und dariiber hinaus an den Kdmpfen gegen die Goten aktiv teilge-
nommen haben soll’’, stellt jedes neue Fragment aus seinem verlorenen Werk ohne Zweifel eine wertvolle
Quelle fiir die antike Geschichtsforschung und nicht zuletzt einen Beitrag zur antiken Literaturgeschichte dar.
Der bisher untersuchte Textbestand der Wiener Palimpsestfragmente weist darauf hin, da3 die erhaltenen
Blitter aus einer direkten Abschrift des genannten Werkes bzw. aus einem umfangreicheren Zitat in einer
thematisch gegliederten Exzerptensammlung’' stammen. Um eine erste Vorstellung von dem erhaltenen Text
zu ermdglichen, sei im folgenden eine Arbeitstranskription des (am besten lesbaren) Blattes 195" angeboten®:

f. 195"
1 7 sexOMxk OPETAG UETQTOIOVUEVOL KOt DO
2 Eav EXOovTeC WG OAKIUWTATOL TTPOCTIONCAUEVOTL |
3 Qvaxwpeiv: KaThPevov aOTOB1: OVK GITOKYATOYTEC |
4 TNV JoTPIfnV’ KOTAOKNVACOVTES TE WG ADAVE]
5 oToTor Ko 00 TOPPW AITOVALGOUEVOL TRV TTOAE]
6  piwv: 0¢ €€ dAiyou TNV EMPOVANY TAPACKEL|
7 offivou: daeixovro de vOKTWwp TIOP AvoKaiev |
8  Oée1 TOD un katomTo!l Eivau’ el d¢ Evopioav: |
9 &g miomv BePaiay ddixOou thg dvaxwpnoews od(Gv) |
10 tovg OpaKogc. Kai T1 Kol gTOCICoHOD EC TOVS duval
11 ToUg éumecov: oia &v OuiAy G1Ael ovuPaiverv: &
12 Moyiav €xev Thic dpovpdc Ememornkel oi OE |
13 Twveg kai pog edmadeiong noav: K dn EMAY)|
14 oaTob moAéuov” kol Vikn mEPLGAVESTATN €|
15  1iBeoBou T TOAEL Eyiyvwokov: Kai yop T Ko €|
16  myeTo adTOVG EMITNDEIOV KATA TTPODOCIOV” KO |
17 716 €xdpag TOD AoTe0g WG ENEXON fiTol KaTd €XO0C |
18 10 mpoG TIva TV €v TéNEr 1) Ko p1ob®dv peyd|
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des sechsten Jahrhunderts. Entwurf einer historischen Ethnographie. Miinchen 42001, 55-58; A. S. CHRISTENSEN, Cassiodorus,
Jordanes and the history of the Goths: studies in a migration myth. Copenhagen 2002, 111.

Die Goten werden in den bekannten Dexippos-Fragmenten Skythen (Xx00cu) genannt.

Vgl. MARTIN, Dexipp von Athen (wie in Anm. 45 auf S. 51) 37-41.

Die bisher bekannten, im griechischen Wortlaut erhaltenen Dexippos-Fragmente finden sich z. B. in der unter dem Namen des
Kaisers Konstantinos VII. Porphyrogennetos (ebenfalls nur durch einen Palimpsestcodex, den Cod. Vat. gr. 73) iiberlieferten
Exzerptensammlung De sententiis; vgl. dazu MARTIN, Dexipp von Athen (wie in Anm. 45 auf S. 51) 43—66.

Dabei werden die Akzente, die Spiritus, die Interpunktionszeichen (die jedoch nicht immer einwandfrei zu unterscheiden sind
und deren Funktion mit ihrer heutigen Verwendung nicht identisch ist) und die Orthographie (jedoch ohne die iibliche sic-
Angabe bei den Verschreibungen) des Originals mdglichst getreu wiedergegeben, wahrend bei der eingesetzten Worttrennung,
bei der stillschweigenden Ergénzung des Iota subscriptum und beim Schreiben von GrofSbuchstaben (Z. 10 @pakag, Z. 20 und 25
Kvia, Z. 20 Xx000c) normalisierend vorgegangen wird; die Kiirzungen werden in runden Klammern aufgeldst. Mit einem
Sternchen (*) wird in der Transkription jener Buchstabe ersetzt, dessen Reste mit Hilfe der zur Zeit zur Verfiigung stehenden
Technik zwar zu sehen sind, aber fiir eine einwandfreie (nicht irrefithrende) Identifizierung nicht geniigen; wenn sich auf einer
Stelle schon ein Buchstabe (mit gewisser Sicherheit) erwarten 146t, wird er ergénzt und unterpunktet.
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19 hwv énmid: EEayyelog yiyveTat T@®V KOTH TRV |

20  monv @ Kvifag obtog. kai dvémeioe Tovg LkOOac |
21 émPorwv dvtinaféoBou THc EMYeIPHoewg. €|

22 moyyelNaUeVOG- ToD TeELXiouaTog. Ko’ 0Tt gvem]
23 Bardtartov ein, ovvOnua dpat’ KAt AOyov ToV |
24 ovykeuévwy 101G EkmepudOeio: EEemeudon|

25  oav d¢ Omo 1o Kvifo vikTwp: dvdpeg mévTe £

26 Belovrai’ KaTA YE TO 0PV adT®V TPodupov: kal |
27  éATidL XpNUATWY- €Ml TTPOOKOTI{] TV AYYEALO

28  uévwv koi meipar Thg Aoyormoineionc® mpo|

29  dooing. GO x d¢ fv Tapd TOD PACIAEWC. TQ) UEV |
30  TmpwTw AveENOOVTL, TEVTOKOGLIO1 dOUPEIKOI- DEV

Eine detaillierte Studie zu den Dexippos-Fragmenten im Codex Vind. Hist. gr. 73 samt einer Edition und
einer buch- und iiberlieferungsgeschichtlichen Rekonstruktion — anhand speziell angefertigter Digitalauf-
nahmen, die eine bessere Lesbarkeit des Textes ermoglichen sollen — wird von der Autorin in Zusammen-
arbeit mit Otto Kresten vorbereitet.

53 Vor Pi wurde anscheinend ein (?) Buchstabe ausradiert.





